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Derybos dél ES ir Arménijos asociacijos susitarimo

2012 m. balandzZio 18 d. Europos Parlamento rezoliucija su Europos Parlamento
rekomendacijomis Tarybai, Komisijai ir Europos iSorés veiksmy tarnybai dél deryby dél
ES ir Arménijos asociacijos susitarimo (2011/2315(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | vykstancias ES ir Arménijos derybas dél asociacijos susitarimo,

atsizvelgdamas | 2010 m. geguzeés 10 d. Tarybos i§vadas dél Arménijos, kuriose
patvirtinti deryby nurodymai,

atsizvelgdamas | 1999 m. liepos 1 d. isigaliojusi Armeénijos ir Europos Sajungos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarima (PBS),

atsizvelgdamas 12011 m. spalio 27 d. bendra deklaracija dél ES ir Arménijos judumo
partnerystes,

atsizvelgdamas | 2006 m. lapkricio 14 d. patvirtinta Europos kaimynystés politikos (EKP)
veiksmy plana ir 2011 m. geguzés 25 d. bendra komunikata ,,Naujas poziiiris i kintancia
kaimynystg®,

atsizvelgdamas i bendra deklaracija, paskelbta 2009 m. geguzés 7 d. Prahoje vykusiame
Ryty partnerystés auk$ciausiojo lygio susitikime,

atsizvelgdamas | 2010 m. spalio 25 d. UZsienio reikaly tarybos i§vadas del Ryty
partnerystes,

atsizvelgdamas | bendra deklaracija, paskelbta 2011 m. rugséjo 29-30 d. VarSuvoje
vykusiame Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikime,

atsizvelgdamas { 2011 m. geguzes 3 d. ES ir Ryty kaimyniniy Saliy parlamentinés
asambl¢jos (Euronest) steigiamaji akta,

atsizvelgdamas 1 2012 m. vasario 27 d. UzZsienio reikaly tarybos iSvadas dél Piety
Kaukazo,

atsizvelgdamas j 2008 m. kovo 13 d. rezoliucija dél Arménijos’,

atsizvelgdamas i savo 2010 m. geguzés 20 d. rezoliucija dél biitinybés parengti ES Piety
Kaukazo strategija’,

atsizvelgdamas i savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucija dél ES Juodosios jiiros strategijos’
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ir 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél poziiirio i Juodosios jiiros regioning politika',

atsizvelgdamas i savo 2011 m. balandzio 7 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés
politikos perziiiros ryty aspekto® ir 2011 m. gruodzio 14 d. rezoliucija dél Europos
kaimynystés politikos perziiiros’,

atsizvelgdamas { 2011 m. rugpjucio 25 d. Tarybos sprendima 2011/518/BUSP, kuriuo
skiriamas Europos Sajungos specialusis jgaliotinis Piety Kaukaze ir krizés Gruzijoje
klausimais4,

atsizvelgdamas | Komisijos paZzangos ataskaita dé¢l Arménijos, patvirtinta 2011 m.
geguzes 25 d.,

atsizvelgdamas | 2011 m. gruodZzio 6 d. surengta tre€iaji ES ir Armeénijos dialogo
zmogaus teisiy klausimais rata,

atsizvelgdamas | visuoting amnestija, kurig 2011 m. geguzés 26 d. patvirtino Armeénijos
parlamentas prezidento S. Sargsyano pasitlymu,

atsizvelgdamas | deklaracija, kuria 2008 m. lapkri¢io 2 d. Maskvoje pasira§¢ Arménijos,
Azerbaidzano ir Rusijos Federacijos prezidentai,

atsizvelgdamas | 2012 m. sausio 23 d. So¢yje Arménijos, AzerbaidZano ir Rusijos
Federacijos prezidenty pasirasyta bendra deklaracija,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 90 straipsnio 4 dalj ir 48 straipsni,
atsizvelgdamas i UZsienio reikaly komiteto pranesSima (A7-0079/2012),

kadangi Ryty partneryste suteikiami politikos pagrindai dvisaliams santykiams stiprinti
sudarant naujus asociacijos susitarimus ir atsizvelgiant | Salies partnerés konkrecia padéty
bei siekiamus tikslus, taip pat { ES strateginj suinteresuotuma §io regiono stabilumu ir

kadangi asociacijos susitarimai yra tinkamas pagrindas tvir¢iau plétoti santykius stiprinant
politing asociacija, socialing, ekonoming integracija bei teisini derinima su ES, taip pat

kadangi Siuo atzvilgiu daugiaSalis Ryty partnerystés aspektas papildo dviSalj aspekta ir
yra nuo jo neatskiriamas, todel turéty biti plétojamas kartu su vykstan€iomis asociacijos
susitarimy derybomis, kad biity galima sudaryti salygas juos iki galo igyvendinti ir
nustatyti tikro regioninio bendradarbiavimo pagrinda, kaip numatyta pagal principus,
kuriais grindZiama Europos kaimynystés politika;

kadangi aktyvus Arménijos sipareigojimas laikytis bendryju vertybiy ir principuy,
iskaitant demokratija, teisés virSenybg, gera valdyma ir pagarba Zzmogaus teiséms, yra
biitinas, kad biity galima tgsti procesa ir derybos bei tolesnis asociacijos susitarimo

A.
demokratijos plétra;
B.
plétoti kulttirinius rySius;
C.
D.
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igyvendinimas biity s¢kmingi;

kadangi Arménijos valdZios institucijos ne karta pareiské savo pasiryZzima laikytis Siy
vertybiy ir nurodé Arménijos europinius uzmojus; kadangi, vertinant reformy sparta, Sie
pareiSkimai ne visada atitiko tikrove; kadangi aktyvus Arménijos dalyvavimas
daugiaSaliame parlamentiniame bendradarbiavime pagal Euronest sistema, apimantis
keturias temines Ryty partnerystés platformas, yra geras jsipareigojimo laikytis Europos
vertybiy ir principy, kuriy svarba pripaZistama placiu Arménijos visuomeneés sutarimu,
pavyzdys;

kadangi neiSsprestas Kalny Karabacho konfliktas kenkia Arménijos ir Piety Kaukazo
regiono stabilumui ir vystymuisi; kadangi bendrame komunikate ,,Naujas poziiiris {
kintanc¢ia kaimynyst¢™ ES pareiské savo siekj labiau prisidéti sprendZiant Piety Kaukazo
konflikta remiant esamas deryby formas ir siiilant naujas iniciatyvas aktyviau dalyvauti;
kadangi ES specialusis jgaliotinis Piety Kaukaze turi atlikti svarby vaidmeni prisidedant
prie taikaus konflikty sprendimo regione;

kadangi okupavus trec¢iajai Saliai priklausancias teritorijas pazeidZiama tarptautiné teisé ir
priesStaraujama pagrindiniams Europos kaimynystés politikos principams, todél kyla
pavojus visam Ryty partnerystés projektui;

kadangi gaunama dideli nerima kelianciy praneSimy apie neteiséta Armeénijos kariniy
pajégu veikla okupuotose Azerbaidzano teritorijose, buitent reguliarius karinius manevrus,
karinés ginkluotés bei personalo atnaujinima ir gynybiniy eSelony iSdéstyma { giluma;

kadangi tinkamas artéjanciy parlamento rinkimuy, kurie turi vykti 2012 m. geguzés 6 d.,
surengimas pagal tarptautinius ir Europos standartus bus labai svarbus ES ir Arménijos
santykiy plétojimui ir kadangi rinkimai turi biiti surengti pagal naujaji Armeénijos rinkimy
istatyma;

kadangi derybos dél ES ir Arménijos asociacijos susitarimo vyko tinkamu tempu ir
suteiké paskata vidaus reformai;

teikia Sias rekomendacijas Tarybai, Komisijai ir Europos iSorés veiksmy tarnybai;
institucijos turéty:

a)  uztikrinti, kad asociacijos susitarimas biity iSsamus ir paZzangus pagrindas ateityje
plétoti santykius su Arménija, toks, kuriuo stiprinama politiné asociacija,
ekonominé konvergencija ir teisinis derinimas;

b)  uztikrinti, kad ES ir Arménijos asociacijos susitarimo sudarymas, remiantis 2010 m.
geguzés 20 d. Parlamento rezoliucijoje dél butinybes parengti ES Piety Kaukazo
strategija pateiktais reikalavimais ir visais ESBO Minsko grupés pagrindiniais
principais, jtvirtintais 2009 m. liepos 10 d. paskelbtais ,,Aquila®“ bendrame
pareiSkime, biity susietas su esmine pazanga siekiant i§sprgsti Kalny Karabacho
konflikta, iskaitant, pavyzdZiui, pasitikéjimo stiprinimo priemones, kaip antai
bendra demilitarizavima, snaiperiy atitraukima i$ kontaktinés linijos, Arménijos
pajégu atitraukima i§ visy Kalny Karabacha supanc¢iy okupuoty Azerbaidzano
teritorijy ir laipsniSka $iy teritorijy grazinima kontroliuoti Azerbaidzanui, taip pat
aktyvias incidenty prevencijos priemones ir paliauby pazeidimo kontaktingje
linijoje tyrimus, visy Salies viduje perkelty asmeny ir pabégéliy teis¢ griZti { savo



d)

g)

h)

)

k)

gimtasias vietas bei namus ir tarptautinio saugumo garantijas, kurios apimty tikra
daugiaSalg taikos palaikymo operacija, siekiant sudaryti tinkamas sutartas salygas
biisimam teisi$kai privalomam valios iSreiSkimui dél galutinio Kalny Karabacho
statuso;

pabrézti didziulg demokratiniy, skaidriy, laisvy, saZiningy ir konkurencingy rinkimy
svarba, kurie ne tik sklandZziai vykty rinkimy dieng 2012 m. geguzés mén., bet
kuriais taip pat buty uztikrinama jvairove, politinio diskurso bei zodZio laisve,
vienodos visy politiniy jégu galimybés naudotis pagrindine transliuojamaja
ziniasklaida ir susirinkimy bei judéjimo laisve per visa procesa iki rinkimy ir po ju;
pabrézia, kad reikéty suteikti ES delegacijai Arménijoje reikiamus iSteklius siekiant
padidinti ES ind¢lj gerinant rinkimy procesy kokybe; gerai jvertinti naujo
Armeénijos rinkimy jstatymo, kuris atitinka tarptautinius isipareigojimus ir
rekomendacijas, priémima;

pabrézti, kad labai svarbu iki galo atlikti skaidry, nepriklausoma ir nesaliska 2008
m. kovo 1 d. vykiy tyrima, iskaitant nepriklausoma policijos intervencijos iSvaikant
demonstracijg tyrima;

pripaZinti Arménijos europinius siekius ir laikyti juos vertingu svertu bei butinu
katalizatoriumi jgyvendinant reformas ir siekiant visuomenés pritarimo Sioms
reformoms, kuriomis siekiama stiprinti Arménijos isipareigojima del bendry
vertybiy ir teisinés valstybés, pagarbos zmogaus teiséms ir gero valdymo;

itraukti { asociacijos susitarima auksc¢iausius tarptautinius ir Europos standartus
atspindincias salygas ir kriterijus dél Zmogaus teisiy apsaugos ir rémimo, kuo labiau
iSnaudojant Europos Tarybos ir ESBO struktiiras ir vykstanti ES ir Arménijos
dialoga Zmogaus teisiy klausimais;

asociacijos susitarime pabrézti, kad svarbu uztikrinti galimybg naudotis
pagrindinémis laisvémis, {skaitant susirinkimy ir asociacijy laisve, pilietinés
visuomeneés vystymasi, teisés virSenybg, nuolating kova su korupcija, uztikrinant
rinkos konkurencinguma, ir Ziniasklaidos nepriklausomuma;

raginti Armeénijos valdZios institucijas priimti kovos su diskriminacija teisés aktus,
kuriais visose srityse draudziama diskriminacija del lytinés orientacijos ir lytinés
tapatybes;

raginti Arménijos valdZios institucijas naujomis pastangomis tgsti Salyje teising
reforma;

raginti Armeénijos valdZios institucijas toliau stiprinti Zmogaus teisiy gynéjo tarnyba,
visy pirma jam teikiant papildomus finansinius bei Zmogiskuosius iSteklius ir remiant
naujai isteigtus regioninius biurus; uztikrinti, kad parama tokioms institucijoms, kaip
Zmogaus teisiy gynéjo tarnyba, biity proporcingai derinama su parama pilietinés
visuomenés organizacijoms;

ypac pabrézti teismy nepriklausomumo, skaidriy vieSyju pirkimy procediiry, politikos
atskyrimo nuo verslo ir biitinybés iSardyti oligarchines ekonomikos struktiiras,
patikimy teismo procesy, kuriais uztikrinamas teisingas bylos nagrin¢jimas ir visy
pilieciy teisé kreiptis { teisma, saugios tiriamosios zurnalistikos aplinkos ir galimybés



)

p)

q)

t)

naudotis informacija, nepriklausoma bei socialine Ziniasklaida ir visy formy
kankinimo bei blogo elgesio sulaikymo centruose nutraukimo svarba; raginti
Arménijos vyriausybg visomis pastangomis siekti ir toliau laikytis ES geriausiosios
patirties ir rekomendacijy Siose srityse;

pabrézti svarba, kurig Europos Komisija teikia korupcijos Ryty partnerystés Salyse
prevencijai ir kovai su ja, ypac atsizvelgdamos 1 2011 m. gruodzio 13 ir 14 d. 3135-
ojo Tarybos posédzio i§vadas dél Ryty partnerystés bendradarbiavimo teisingumo ir
vidaus reikaly srityje;

pabrezti rysj tarp teis€saugos institucijy reformos Salyse partnerése ir priemoniy,
skirty kovai su finansiniais nusikaltimais, korupcija, pinigy plovimu bei terorizmo
finansavimu;

pabrézti biitinybg kovoti su teis€saugos institucijy pareigiiny ir policijos
nebaudziamumu, be kita ko, uztikrinant i$§samy kankinimo ir teisiy pazeidimy
tkalinimo jstaigose ir uzdarose institucijose tyrima;

uztikrinti, kad Arménijos pilietiné visuomeng ir nevyriausybinés organizacijos biity
reguliariai ir nuolat konsultuojamos per visa asociacijos susitarimo deryby procesg ir
kad prireikus biity atkreipiamas démesys ir atsizvelgiama i jy rekomendacijas;

uztikrinti, kad asociacijos susitarimas atitikty tarptautinés teisé€s principus, ypac
apibréztus JT chartijoje, Helsinkio baigiamajame akte ir ESBO sistemoje, o biitent
jégos nenaudojimo, teritorinio vientisumo ir apsisprendimo teisés principus;

visoms Salims priminti, kad negali biiti alternatyvos taikiam Kalny Karabacho
konflikto sprendimui; pabréziti, kad bet koks grasinimas naudoti jéga kenkia
bendroms tarptautinés bendruomenés pastangoms;

raginti Armeénija ir AzerbaidZang imtis pasitikéjimo stiprinimo priemoniy palei fronto
linijas, iskaitant snaiperiy atitraukima 1§ kontaktinés linijos (pagal ESBO
rekomendacijas), visos artilerijos atitraukima ir naudojimo nutraukima, smarky
ESBO stebétojy skaiciaus padidinima kaip laikinaja priemong tol, kol igyvendinant
taikos susitarima bus dislokuotos JT igaliotos daugiaSalés taikos palaikymo pajégos;
raginti Armeénija nustoti siuntus tarnauti Kalny Karabache reguliariosios kariuomenés
Sauktinius;

stiprinti Europos Sajungos konflikty sprendimo ir tarpininkavimo pajéguma, be kita
ko, didindamos parama Minsko grupés pastangoms ir sitilydamos imtis aktyvesnio
ir tvirtesnio vaidmens remiant pasitikéjimo kiirimo priemoniy igyvendinima ir
didinant konflikto Saliy tarpusavio pasitikéjima, be kity priemoniy skatindamos
intensyvesnj deryby procesa ir joms padédamos ES finansuojamais pasitikéjimo
stiprinimo projektais, kuriais siekiama didinti visuomenés parama abipuséms
nuolaidoms ir taikiam gin¢y sprendimui, taip pat teikdamos parama humanitarinéms
programoms konflikto paveiktose zonose, ypa¢ miny Salinimo veiklai;

raginti, kad ES atlikty svarbesni vaidmeni sprendziant konflikta Kalny Karabache,
remdama pasitikéjimo stiprinimo priemoniy, kuriomis bus suburiamos Arménijos ir
Azerbaidzano bendruomenés ir skleidziamos visy Saliy taikos, susitaikymo ir
pasitikéjimo id¢jos, jgyvendinima; pabréZti, kad Arménija ir AzerbaidZanas turéty



y)

aa)

ab)

ac)

ad)

imtis tinkamy priemoniy siekdami uZtikrinti, kad bet koks Minsko grupéje priimamas
sprendimas siekiant itvirtinti taiky Kalny Karabacho konflikto i§sprendima biity
tvykdytas visapusiskai ir laiku; pabreézti, kad reikia suteikti ES atstovams besalygiSka
galimybe patekti { Kalny Karabacha ir aplinkinius okupuotus regionus;

apsvarstyti ES dalyvavima ESBO Minsko grupéje siekiant padidinti ES aktyvuma
sprendZiant Armeénijos ir Azerbaidzano konflikta;

stiprinti Europos Sajungos konflikty sprendimo pajéguma Piety Kaukaze, be kita ko,
remiant Minsko grupés pastangas ir Salinant kliditis pasitikéjimo stiprinimo
priemonéms jgyvendinti, kaip sutaré¢ Azerbaidzano ir Arménijos prezidentai; pabrézti
biitinybg kuo grei¢iau taikiai iSspresti Arménijos ir Azerbaidzano konflikta remiantis
tarptautings teisés principais ir §ioje sistemoje patvirtintais sprendimais bei
dokumentais;

raginti visus konflikto iSorés subjektus parodyti gera valig ir prisidéti prie skubaus ir
taikaus Sio konflikto sprendimo;

raginti ir AzerbaidZano lyderius elgtis atsakingai, suSvelninti pareiskimus ir
susilaikyti nuo nesantaika kurstanciy deklaracijy, kad buity galima sudaryti salygas
tikram dialogui visais visuomenés lygmenimis ir veiksmingy pasitikéjimo stiprinimo
priemoniy pagrinda;

iSreiksti susirfipinima dél karinio potencialo regione didinimo, ypac dél dideliy
Armeénijos kariniy islaidy, dél kuriy maziau iStekliy skiriama svarbesniems
klausimams, pvz., skurdo mazinimui, socialinei apsaugai ir ekonominei plétrai, ir
raginti valstybes nares, laikantis 1992 m. vasario mén. ESBO pras§ymo, nutraukti
ginkly ir amunicijos tiekima AzerbaidZanui ir Arménijai iki tol, kol bus sutarta del
visapusiSko sprendimo ir ji pasirasys abi Salys;

Siuo atzvilgiu pazyméti, kad reikia iStirti praneSimus apie Arménijos valdzios
institucijy vykdoma gyvenvieciy statybos politika siekiant padidinti armény skaiciy
okupuotose Kalny Karabacho teritorijose;

pabrezti, kad svarbu ratifikuoti protokolus, kuriuos pasira§¢ Arménija ir Turkija 2009
m. Ciuriche, ir déti daugiau pastangy skatinant santykiy normalizavima bei toliau
atverti sienas be jokiy iSankstiniy salygu; palankiai vertinti sprendima pradéti derybas
dél tvirtos ir visapusiskos laisvosios prekybos erdvés (DCFTA), Siuo atzvilgiu
pabrezti, kad nepriimtina nuolat uZdaryta siena tarp Saliy, siekian¢iy ES narystés arba
asociacijos su ja, ir raginti pakeisti $ig padéty;

raginti Armeénija stengtis suderinti Iranui taikoma politika su ES pozitiriu i Sig Salj;

pabrezti biitinybeg asociacijos susitarima naudoti kaip priemong regioninei saveikai ir
bendradarbiavimui skatinti; pabréZti viena kita stiprinancias sasajas tarp demokratinés
pliuralistinés plétros ir konflikty sprendimo; ypac pabréZzti sasajy transporto ir
energetikos srityje kiirimo svarba; raginti visas Salis visapusiskai dalyvauti
daugiaSaliame Ryty partnerystés bendradarbiavimo procese nesusiejant jo su
konfliktais;

ieSkoti budy skatinti dialoga ir regionini bendradarbiavima remdamos tokias



ae)

ag)

ah)

ai)

)

ak)

al)

am)

an)

ao)

organizacijas, kaip Regiono aplinkos apsaugos centras (RAAC), igyvendindamos
bendrus tarpvalstybinius projektus, i kuriuos itraukiamos Arménijos, Azerbaidzano ir
Gruzijos NVO, vietos bendruomenés ir suinteresuotieji subjektai;

raginti Armeénija nedelsiant ratifikuoti Tarptautinio baudZiamojo teismo Romos
statutg ir taip Zengti biiting zingsnj siekiant suderinti nacionalings teisés aktus su
tarptautiniais Europos Sajungos Saliy pripazintais teisminiais susitarimais;

raginti Armeénijos valdZios institucijas pasiraSyti ir ratifikuoti Konvencija dél
prieSpestiniy miny naudojimo, kaupimo, gamybos ir perdavimo uzdraudimo ir dél ju
sunaikinimo ir Konvencija dél kasetiniy Saudmeny;

pabrezti judumo svarba remiant Europos integracija; derybose dél vizy iSdavimo
supaprastinimo ir readmisijos susitarimy jaunimo ir mokslininky juduma laikyti
prioritetu; raginti Arménija gerinti nacionalings teisés aktus, kuriais
reglamentuojamas aukStasis mokslas, ypatinga démesj skiriant mokslo laipsniy
sinchronizavimo procediiroms ir teisiniam studenty stazuociy reglamentavimui
atsizvelgiant | Bolonijos procesa; uztikrinti, kad nuostatos dél prieglobscio visiSkai
atitikty tarptautines prievoles bei sipareigojimus ir ES standartus;

uztikrinti skaidry vieSyjy finansy valdyma ir vieSyju pirkimy teisés akty gerinima
sieckdamos uztikrinti gera valdyma ir skaidry sprendimy priémimo procesa;

skatinti visapusiSka ES ir Arménijos sektoriy bendradarbiavima; ypa¢ gerai iSaiskinti
reguliavimo konvergencijos nauda ir nuolat ja skatinti Sioje srityje ir Siuo tikslu teikti
reikiama finansing bei techning pagalba;

palankiai vertinti ES geriausios patirties ir ES rekomendacijy taikyma Arménijoje
rengiant nacionalinius darbo planus teisingumo, laisvés ir saugumo srityje, ypac
pabreéZzti apCiuopiamus rezultatus migracijos sektoriuje, pasiektus pasirasSius bendra
deklaracija dél judumo partnerystes;

imtis reikiamy veiksmy i asociacijos susitarima itraukti nuostatas, pagal kurias
Arménija galéty dalyvauti Bendrijos programose ir agentiirose, kurios yra pagrindine
Europos integracijos rémimo visais lygmenimis priemoné;

pabrezti tvarios ekonomikos biitinybg, drauge remiant atsinaujinan¢iuosius energijos
iSteklius ir energijos vartojimo efektyvuma pagal ES kovos su klimato kaita tikslus;
uztikrinti, kad energetikos sektoriaus plétra biity vykdoma pagal ES aplinkos
apsaugos standartus ir laikantis JT konvencijos dél poveikio aplinkai vertinimo
tarpvalstybiniame kontekste (Espo konvencija);

pakartoti reikalavima iki 2016 m. nutraukti Mecamoro branduolinés elektrinés
eksploatavima, nes jos negalima modernizuoti taip, kad atitikty dabartinius
pripazintus tarptautiniu lygmeniu sutartus standartus;

suteikti reikiama techning parama, kad biity galima skubiai pradéti derybas dél visy
asociacijos susitarimo aspekty, uztikrinti, kad biity nuosekliai tgsiamos neseniai
pradétos derybos dél tvirtos ir visapusiskos laisvosios prekybos erdvés (DCFTA);

itraukti | asociacijos susitarima stipry parlamentinj aspekta, kuriuo numatomas



ap)

aq)

ar)

as)

at)

au)

visapusiSkas Arménijos Nacionalinés Asambléjos ir Europos Parlamento jtraukimas i
susitarimo igyvendinima ir jgyvendinimo stebésena; techniskai ir finansiskai padéti
Arménijos parlamentui visapusiSkai plétoti savo konstitucines funkcijas, istaigas ir
tarnybas, iskaitant pilnaver¢iy nuolatiniy komitety isteigima ir geresni bendravima su
pilietine visuomene; reguliariai teikti Europos Parlamentui informacija apie esama
deryby proceso padéti;

itraukti | asociacijos susitarima aiskius jo jgyvendinimo kriterijus ir numatyti
stebésenos priemones, iskaitant reguliariy ataskaity Europos Parlamentui teikima;

suteikti tikslingesng finansing ir techning parama Arménijai siekiant uztikrinti, kad §i
galéty tvykdyti savo sipareigojimus, prisiimtus derybose dél asociacijos susitarimo,
ir iki galo juos igyvendinti, toliau teikdama i§samias institucijy kiirimo programas,
taip pat tokiose srityse, kaip valstybés tarnyba ir teismy sistemos reforma;

raginti Armeénijos valdZios institucijas visapusiskai pasinaudoti auksto lygio ES
patariamosios grupés kompetencija derybose ir igyvendinimo procese, taip pat
visapusiSkai informuoti ES pataréjus apie integruoto sieny valdymo pagal Ryty
partneryste pavyzdinés iniciatyvos grupés veikla; apsvarstyti galimybg teikti tokia
parama visiems Ryty partneriams;

pripazinti Arménijos plataus uzmojo reformos darbotvarke pagal Ryty partnerystg ir
teikti tinkama parama pagal principa ,,daugiau uz daugiau®, atsizvelgdamos i reformy
sparta ir vertindamos demokratijos ir zmogaus teisiy rodiklius;

remiantis bendru komunikatu ,,Naujas poziiiris | kintan¢ia kaimynyste®, padidinti ES
parama Armeénijos pilietinés visuomenés organizacijoms, kad jos galéty vykdyti
reformy ir jsipareigojimy vidaus stebésena, taip pat uztikrinti, kad vyriausybe
tinkamiau atsiskaityty uz Sias reformas ir {sipareigojimus;

skatinti ES derybu grupe toliau sékmingai bendradarbiauti su Europos Parlamentu ir,
kaip numatyta SESV 218 straipsnio 10 dalyje, nuolat teikti jam griZtamaja
informacija, pagrista dokumentais apie padaryta pazanga, kad Europos Parlamentas
nedelsiant ir i§samiai buty informuojamas visais proceso etapais;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija su Europos Parlamento rekomendacijomis
Tarybai, Komisijai, Europos iSorés veiksmy tarnybai ir Arménijai.



